
Кроме гудящего телефона, в тишине туалета слышались только звуки бешено бьющегося
сердца Ди Яо.

Он в отчаянии прислонился к стенке кабинки, понимая, что звонок был бессмысленным. Этот
человек совершенно не поверил словам Ди Яо.

Су Ча была неспособна никого убить?

В прошлом Ди Яо тоже в это верил.

Однако теперь Ли Дунфэн был мертв. Ранее он был жестоко избит Су Ча в больничной палате.
Вся информация, полученная Ди Яо, указывала ему на Су Ча.

Хотя у него не было никаких конкретных доказательств, Ди Яо полагал, что он может сделать
очень близкую догадку.

Что, если Су Ча нападет на него?

Как только он подумал об этом, сердце Ди Яо снова заколотилось, а его глаза горели от ярости.

Стиснув зубы, Ди Яо крепко сжал кулак.

Если Су Ча была так бессердечна, она не могла винить его за несправедливость. Он хотел
жить, его жизнь была важнее всего на свете!

***

Закончив с повторением материалов, Су Ча отправилась спать.

Казалось, что смерть человека прямо за ее окном была для нее незначительным делом. Если
она совершенно ничего не боялась, когда вчера вечером увидела труп, то как она могла
бояться сейчас?

Одежда, которую она вышила вчера вечером, аккуратно лежала рядом со швейной машинкой.
В середине ночи здесь было тихо и спокойно.

Щелчок…

Послышался тихий щелчок. В ночной тишине послышался звук отпираемой двери. Услышав
шум, Су Ча широко раскрыла глаза, лежа в постели.



Дверь открылась, и послышались тихие осторожные шаги, приближающиеся к Су Ча.

Если бы Су Ча не обладала таким чутким слухом, она не смогла бы услышать шаги.

Когда шаги приблизились к двери спальни, тело Су Ча напряглось, и она приготовилась
напасть на незваного гостя.

Поскольку она стояла спиной к двери спальни, то не могла видеть, как незваный гость входит в
комнату.

Когда дверь открылась, Су Ча почувствовала удушающее присутствие, пугающее и в то же
время знакомое.

Ее тело постепенно расслабилось, и она не двигалась.

Незваный гость подошел к кровати и молча остановился. Вскоре Су Ча почувствовала нежное
прикосновение к своим щекам.

Прикосновение было очень знакомым, и Су Ча сразу же узнала его.

Су Ча повернулась и увидела в темноте неясный высокий силуэт.

“Это я тебя разбудил? Прости, Ча-Ча.”

Послышался мягкий и ясный голос мужчины, и он сел на кровать рядом с Су Ча.

Кроме Бо Муйи, кто еще это мог быть?

Кроме того, он был единственным, кто мог открыть дверь ключом.

Су Ча села рядом, и Бо Муйи протянул руку, чтобы обнять ее. Глядя на девушку в своих
объятиях, Бо Муйи погладил ее по щекам и тихо прошептал: “Ча-Ча, спи спокойно. Этот
инцидент напугал тебя сегодня утром?”

Су Ча обняла Бо Муйи за талию и ответила подавленным тоном: "Нет, почему ты здесь?”

Бо Муйи нежно погладил ее по спине: “Услышав об этом инциденте, я забеспокоился, что ты
боишься, и пришел проведать тебя. Кто же знал, что я разбужу тебя ото сна.”

Услышав это, Су Ча скривила губы в улыбке. Если он думает, что она боится, значит, она будет



бояться.

Девушка сразу же ответила в ленивой и застенчивой манере, когда она крепче обняла
мужчину: “Это было немного страшно…”

Ее мягкий, но в то же время застенчивый голос заставил Бо Муйи крепче обнять ее. Он
неуклюже утешил Су Ча: “Не бойся, Ча-Ча. Я здесь, я останусь с тобой, ложись спать.”

Услышав его успокаивающие слова, Су Ча, слушая ровное дыхание Бо Муйи, медленно заснула.

В темноте мужчина расплылся в улыбке.

Какая дразнилка.
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